439864-2023 - Competition See the notice on TED website

Germany-Schwerin: Bridge construction work
OJ S 139/2023 21/07/2023

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Strallenbauamt Schwerin
Postal address: Pampower Stralie 68
Town: Schwerin
NUTS code: DE804 Schwerin, Kreisfreie Stadt
Postal code: 19061
Country: Germany
E-mail: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
Telephone: +49 385-58881010
Internet address(es):
Main address: https://www.vergabe.rib.de
Address of the buyer profile: https://www.vergabe.rib.de

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3
/tenderld/124880
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.
meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3/tenderld/124880

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
Other activity: Strassen- und Bruckenbau

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I1.11.1. Title
B 111 OU Wolgast Los 4 BW 7
Reference number: 223841

I.1.2. Main CPV code
45221110 Bridge construction work

1.1.3. Type of contract
Works
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I.1.4. Short description
Neubau einer Rahmenbricke im Zuge der K 27 VG Uber die zukinftige Ortsumgehung
Wolgast. Flir den Neubau der Briicke ist unter Aufrechterhaltung des Verkehrs auf der K 27
VG eine Umfahrungsstrecke auf der dstlichen Seite neben den zukinftigen Dammen
herzustellen. Im Bereich des Bauwerkes ist die Unterfahrbarkeit fur den Streckenbau
(gesondertes Los) zu berucksichtigen. Die Umfahrung ist wieder vollstandig zurlickzubauen.
Das Dammbaumaterial fir die K 27 ist auf dem Festland zu I6sen, zu transportieren, zu
verbessern und einzubauen.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE Deutschland
NUTS code: DE8 Mecklenburg-Vorpommern
NUTS code: DE80 Mecklenburg-Vorpommern
NUTS code: DESON Vorpommern-Greifswald
Main site or place of performance: Wolgast

I.2.4. Description of the procurement
Neubau einer Rahmenbricke im Zuge der K 27 VG uber die zukunftige Ortsumgehung
Wolgast. FUr den Neubau der Bricke ist unter Aufrechterhaltung des Verkehrs auf der K 27
VG eine Umfahrungsstrecke auf der ostlichen Seite neben den zuklnftigen Dammen
herzustellen. Im Bereich des Bauwerkes ist die Unterfahrbarkeit fur den Streckenbau
(gesondertes Los) zu berlcksichtigen. Die Umfahrung ist wieder vollstandig zurlickzubauen.
Das Dammbaumaterial fir die K 27 ist auf dem Festland zu 16sen, zu transportieren, zu
verbessern und einzubauen.

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 30/10/2023 End: 01/11/2024
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information
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Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis).
Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass
diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot das
ausgefullte Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® vorzulegen. Bei Einsatz von anderen
Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese
abzugeben. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer,
unter der diese in der Liste des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden.
Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der anderen
Unternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der ,Eigenerklarung zur
Eignung“ genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen,
die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufiigen.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis).
Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass
diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot das
ausgefullte Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorzulegen. Bei Einsatz von anderen
Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese
abzugeben. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer,
unter der diese in der Liste des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden.
Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der anderen
Unternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der ,Eigenerklarung zur
Eignung“ genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen,
die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizuflgen.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis).
Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass
diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot das
ausgefullte Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® vorzulegen. Bei Einsatz von anderen
Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese
abzugeben. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer,
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unter der diese in der Liste des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden.

Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der anderen
Unternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der ,Eigenerklarung zur
Eignung“ genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen,
die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen.

I1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
- Vertragserfullungsburgschaft in Hohe von 5 v.H. der Auftragssumme
- Burgschaft fur Mangelanspriche in Hohe von 3 v.H. der Abrechnungssumme -
Abschlagszahlungen und Schlusszahlung nach VOB/B
- Rechtsform Bietergemeinschaft: Gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaft mit
bevollmachtigtem Vertreter

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 24/08/2023 Local time: 11:45

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 13/10/2023

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 24/08/2023 Local time: 11:45
Information about authorised persons and opening procedure: elektronische Offnung

Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used
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Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

VI1.3. Additional information
keine

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer beim Ministerium flr Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und
Arbeit
Postal address: Johannes-Stelling-Stral3e 14
Town: Schwerin
Postal code: 19053
Country: Germany
Telephone: +49 3855885160

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr.
4 GWB (15 Tage nach Eingang des Nichtabhilfebescheids auf eine Rige) wird hingewiesen.
§ 160 Abs. 3 GWB
Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen geruigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberthrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden,
3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenulber
dem Auftraggeber gertgt werden,
4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Strallenbauamt Schwerin
Postal address: Pampower Stralte 68
Town: Schwerin
Postal code: 19061
Country: Germany
Telephone: +49 38558881010

VL.5. Date of dispatch of this notice
18/07/2023
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